PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Nr. / Nr. 32

2024 m. lapkricio 5 d.
Lavénai

Lavény socialinés globos namai, atstovaujami direktoriaus pavaduotojo, laikinai einanc¢io direktoriaus
pareigas Vytauto Tickos, toliau vadinami PIRKEJU ir T. BARAUSKIO VAISTINE, atstovaujama vadovo
Teofiliaus Barauskio, toliau vadinama PARDAVEJU, sudaro §ia pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
Hdutartimi®, dél gaminamy vaisty, ekstra vaisty, kompensuojamuyjy vaisty pirkimo, toliau vadinamy
»prekémis®, toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami ,,galimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi. éalys susitaré
dél toliau i§vardinty Sutarties salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. PARDAVEIJAS jsipareigoja parduoti prekes ne didesnémis nei prekiy jsigijimo (uzsakymo) dieng
tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis iy prekiy kainomis arba,
jei tokios kainos neskelbiamos, tickéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

1.2. Pirkimo objektas — gaminami vaistai, ekstra vaistai, kompensuojamieji vaistai, BVPZ kodas
33600000-6 Farmacijos produktai.

1.3. Prekiy tiekimo terminas — prekés turi biti tiekiamos nuo Sutarties jsigaliojimo iki 2027-10-31.
Prekiy tiekimo terminas gali biiti pratestas, jei néra jsigytas maksimalus prekiy kiekis ir/ar perkanciosios
organizacijos jsigyty prekiy kaina nesiekia planuojamos pirkimo objekto vertés arba Sutarties Salys sutaria dél
Sutarties pratesimo.

1.4. Sutarties verté — 2 500,00 Eur.

1.5. Numatoma maksimali suma, kurig planuojama skirti prekiy jsigijimui per vienus metus — 2 500,00
Eur (be PVM), per maksimaly Sutarties galiojimo laikotarpj — 5 000,00 Eur (be PVM). Perkancioji
nevirSijant 10 procenty 1ésy sumos, kurig planuojama skirti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty prekiy
jsigijimui. Uz pirkimo objekte nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne
didesnémis nei prekiy uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanc¢iomis S§iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiek&jo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

1.6. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (su visais aktualiais pakeitimais), sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. UZ su pirkimo
objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei prekiy uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis.

1.7. ] prekiy kaing jeina visi mokesciai ir visos pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, transportavimo,
pakrovimo ir iSkrovimo, uzneSimo, mokéjimo dokumenty pateikimo per informacing sistemg Saskaity
administravimo bendraja informacing sistema (SABIS).

1.8. Taikytini aplinkosauginiai Kriterijai — tickiamos prekés pirmo lygio pakuoté turi biiti pagaminta
i§ perdirbtos zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais ekologiniais tarptautiniais Zenklais. Jeigu
tiekiama preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir Zenklinimui)
yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba tiekiamos prekés pirmo lygio pakuoté ir jos dalys turi
biti pagamintos taip, kad jas buty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméta
tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais zenklais. Jeigu tiekiama preké yra supakuota j skaidrig pirmo
lygio pakuotg, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés
pakuotei arba tiekiamos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB
dél pakuociy ir pakuociy atlieky arba tiekiamos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos
sistema pagal standarta EN ISO 14001 ar Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema EMAS
ar lygiavercius.

2. PIRKEJO JSIPAREIGOJIMAI

2.1. Uz pristatytas prekes atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo mokeéjimo dokumenty pateikimo
per informacing sistemg Saskaity administravimo bendrajg informacing sistemg (SABIS) j tickéjo nurodytg
atsiskaitomajg saskaita banke.

2.2. Prekes i PARDAVEJO priima komisija arba PIRKEJO jgaliotas asmuo.



2.3. PARDAVEJUI pardavus nekokybiskas prekes, jis privalo jas pakeisti kokybiskomis arba grazinti
sumokétus uz jas pinigus. Pretenzijos dél prekiy kokybés turi biiti pateiktos raStu per tris darbo dienas nuo
prekiy gavimo. Tiekéjas nekokybiskas prekés pakeicia kokybiskomis arba grazina uz jas sumokétus pinigus
sekancig darbo dieng nuo pretenzijos gavimo.

2.4. Nekokybigkas prekes PIRKEJAS PARDAVEJO transportu grazina PARDAVEJUI ir uz Sias prekes
neapmoka.

2.5. Ne dél PIRKEJO kaltés priklausanéiy priezaséiy, laiku negaves valstybinio finansavimo ir uzdelses
atsiskaityti su PARDAVEJU, PIRKEJAS uz atsiskaitymo vélavima neatsako.

2.6. PIRKEIJAS gali reikalauti nutraukti Sutartj, jei PIRKEJO sudaryta komisija ne maziau kaip tris
kartus nustato, kad atvezty prekiy sarasas, kokybé ir kiekis neatitinka uzsakymo.

3. PARDAVEJO ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Prekes tiekéjas privalo pristatyti per 2 pilnas darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo nuotolinémis
ryéio priemonémis darbo dienomis iki 12 val. Prekiy pristatymo vieta: Lavény 6 (antras aukstas), Lavény k.
39230, Pumpény sen., Pasvalio raj.

3.2. Prekiy pristatymas apima prekiy pristatyma, iSkrovimg ir uznesima.

3.3. Prekés uzsakomos nuotolinio rySio priemonémis: tel. +370 687 10 895, el. pastu:
pumpenuvaistine@gmail.com.

3.4. Visos parduodamos prekés turi buiti kokybiskos, atitikti valstybinius standartus ir prekiy
specifikacija, bati tinkamai supakuotos.

3.5. Ant prekiy pakuotés nurodytas gamintojas, kilmé, galiojimo terminas turi atitikti sgskaitoje esancius
duomenis. Sitilomos prekés turi biiti Zymimos CE Zenklu, kuris nurodo atitikimg svarbiausiems reikalavimams,
keliamiems sveikatai ir apsaugai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy (jei taikoma).

3.6. Prekiy galiojimo laikas negali biiti trumpesnis kaip 50 proc. gamintojo nurodyto termino. Terminas
pradedamas skaiciuoti nuo prekiy pristatymo dienos.

3.7. Prekiy priémimas-perdavimas jforminamas PVM saskaitoja-faktiira. Prekés kaina ir suma
sgskaitoje—fakttiroje nurodoma su PVM.

3.8. PARDAVEIJAS jsipareigoja nekeisti prekiy uzsakymo dieng nurodytos prekiy kainos (iskyrus tuos
atvejus, jeigu bus kei¢iamas PVM dydis), pasitilymo turinio, Sutarties jvykdymo uztikrinimo reikalavimy (jei
taikoma).

3.9. PARDAVEIAS jsipareigoja padengti PIRKEJO patirtus nuostolius kai PARDAVEJAS nevykdo
Sutarties arba ja vykdo netinkamai.

3.10. PARDAVEIJAS jsipareigoja savo sanaudomis atlikti parduodamy prekiy laboratorinius tyrimus,
jeigu PIRKEJO sudaryta komisija nustato, kad prekiy kokybeé kelia abejoniy.

3.11. PARDAVEJAS jsipareigoja uztikrinti, kad prekés atitiks pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus.

3.12. PIRKEJAS skiria uz Sutarties jvykdyma atsakinga asmenj — Sveikatos prieziliros padalinio
vyriausioji  slaugytoja ~ Alma  Jankauskiené, +370 451 43  612; +370 615 53702,
alma.jankauskiene@lavenusgn.lt.

4. SALIU ATSAKOMYBES

4.1. Uz pristatytas tinkamas Prekes PIRKEJUI nesumokéjus Sioje Sutartyje nustatytais terminais,
PARDAVEJO reikalavimu, PIRKEJAS privalo sumokéti uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 (dvi $imtasias)
proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

4.2. Jei PARDAVEIJAS véluoja pristatyti PREKES per Sutarties 3.2 papunktyje nurodyta terming,
PIRKEJAS turi teise reikalauti sumokéti 0,02 (dvi Simtgsias) proc. delspinigiy (be PVM) nuo nepristatyty
Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. PIRKEJAS turi teisg i$skai¢iuoti netesyby sumg i§ PARDAVEJUI
mokétiny sumy. PIRKEJAS neprivalo jrodyti PADAVEJUI, kad patyré nuostoliy.

4.3. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pagal $ig Sutartj prisiimty jsipareigojimy
vykdymo.

5. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

5.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dahm
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
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5.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
i8davimo tvarkos patvirtinimo* (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 29 d. nutarimo Nr. 766
redakcija). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

5.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai raitu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy nevykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.4 Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS, KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abiejy Sutarties Saliy atstovai, ir galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip iki 2025-10-31.

6.2. Sutartis gali biiti pratesta Salims susitarus rastu ne ilgiau negu 1 mety laikotarpiui.

6.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gin¢y nagriné€jimo
tvarka ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties salygos, kurios pagal savo
esmg¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta
§i Sutartis.

6.4. Sutartis gali bati nutraukta:

6.4.1. Salims susitarus rastu;

6.4.2. vienaaliskai PIRKEJO iniciatyva, kai PARDAVEJAS nevykdo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj,
pranesdamas PARDAVEJUI rastu pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny;

6.4.3. vienaaliskai PARDAVEJO iniciatyva, kai PIRKEJAS nevykdo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
pranesdamas PIRKEJUI rastu pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

6.4.4. Sutartis gali buti nutraukta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio nuostatomis.

6.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytas iSimtis.

7. NESUTARIMU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Visi tarp Saliy iskile nesutarimai, vykdant Sutartj, sprendziami Saliy tarpusavio susitarimu. Salims
nesutarus per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo ginco paaiskéjimo dienos, ginCai sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal PIRKEJO buveinés vieta.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.2. Pasikeitus adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja
apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kitg.

8.3. Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
norminiais aktais.

8.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

8.5. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

8.6. Si Sutartis sudaryta ja pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais ir kiekviena Salis turi
sutarties egzemplioriy su abiejy Saliy atstovy kvalifikuotais elektroniniais parasais, kuris laikomas Sutarties
originalu.



9. SALIU REKVIZITAI

PARDAVEJAS: PIRKEJAS:

T. BARAUSKIO VAISTINE Lavény socialinés globos namai

Vilniaus g. 25, Panevézys 36106 Lavény k., Pumpény sen., Pasvalio r. 39230
Imonés kodas 147732054 Imonés kodas 190794216

Tel.: +370 45 439915, +370 68710895 Tel. +370 451 43 617

El. p. pumpenuvaistine@gmail.com EL p. info@lavenusgn.lt

Savininkas Direktorius

Teofilius Barauskis Vytautas Ticka
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